Eloljaroban

A 20. szdzad masodik évtizedében nagyméretli népkoltészeti gylijtémozgalom bonta-
kozott ki a nagyszalontai f6gimnazium didkjainak kérében. Szendrey Zsigmond, a gyij-
tést kezdeményez§ tanar, valamint a Folklore Fellows magyar osztalyanak iranyitasa
mellett a fégimnazium tanuléi a hajdavaros folklértudasanak teljes spektrumat igye-
keztek feltarni. A valamennyi népkoltészeti miifajt fel6lel§ gylijtemény megjelentetésé-
re Szendrey Zsigmond mar 1913-ban javaslatot tett, s a Kisfaludy Tarsasag hajlandonak
is mutatkozott egy kotetnyi szoveganyag kiadasara a Magyar Népkoltési Gytijtemény
sorozataban.

Id6kozben a Kisfaludy Tarsasag inditvanyara valtoztattak a terven: abban allapod-
tak meg, hogy a kotetet Arany Janos sziiletésének 1917-ben elkovetkezd centendriuma-
ra adja ki majd a Kisfaludy Tarsasag. Ennek értelmében valtoztattak a kiadvany eredeti
elképzelésén is: az emlékkotetbe csak olyan régi nagyszalontai adalékokat vettek fel,
melyeket ,Arany Janos okvetleniil ismerhetett”. Ez az {ij szempont mindenekel&tt azt
eredményezte, hogy Szendrey Zsigmondnak, a kétet szerkesztGjének massziv szelekeiot
kellett végrehajtania, hiszen az Arany Janos emléke el6tt tisztelgd kotetbe értelemsze-
riien a népkoltészetnek csak a régi rétege keriilhetett be. A haborts koriilmények to-
vabbi szelekcidra kényszeritették a szerkeszt6t: a folyamatosan emelkedd papirarak és
nyomdai koltségek miatt kénytelen volt tobb rendben is 4tszerkeszteni a kotetet, egyre
kisebb terjedelemben. A kétet igy sem jelenhetett meg 1917-ben, mint ahogy a centené-
riumi Arany-linnepségek is elmaradtak akkor. A Nagyszalontai gyiijtés végiil csak 1924
végén jelent meg, a Magyar Népkoltési Gytijtemény XIV. (utols6) koteteként — azzal
a tartalommal (szoveganyaggal és Kodaly Zoltan zenei fliggelékével), ahogy az Arany-
centenariumra készitették el6. A valogatas egyoldaliisiga mar a kortars recenzensnek
is feltlint. Az Arany Janos sziiletésének centenariumara késziilt kotet — allapitotta meg
Solymossy Sandor 1925-ben — ,jigen érdekes Osszehasonlitasokra nytjt alkalmat” az
Arany-kutatoknak, de ,belGle a szalontai nép szellemi kincstaranak egész anyagarol hti
és teljes képet nem nyerhetiink. E fogyatkozast csak a tobbi, kéziratban lappang6 anyag
kozzététele hozhatna helyre”.!

A ,tobbi, kéziratban lappang6 anyag kozzététele” azéta is varat magara. Csupan Ko-
daly Zoltan nagyszalontai gyfijtése jelent meg Szalay Olga és Rudasné Bajcsay Marta
szerkesztésében (Budapest, 2001) a Kodaly-Archivumbol, Szendrey Zsigmond és tanit-
vanyainak kéziratai tovabbra is teljes ismeretlenségben lappanganak a budapesti Nép-
rajzi Mtzeum Etnolégiai Archivuméaban. Holott Szendrey Zsigmond, Kodaly Zoltan és
a Folklore Fellows nagyszalontai gy(ijtGszovetségének munkéaja nyoman 1912 és 1919

1 SorLymossy Sandor 1925: 72.
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kozott addig nem latott teljesitménye sziiletett meg a magyar folklorisztikanak: egyet-
len helység, a hajdavéaros Nagyszalonta és tanyavilaganak teljes folklor- és népzeneha-
gyoméanya tarult fel mintegy negyven didk és az ket iranyit6 tanar, valamint Kodaly
Zoltan kozos er6feszitése révén.

A hatalmas ko6zos gytijteményben a népballadak és epikus énekek is jelentGs meny-
nyiségben képviseltetik magukat: a balladak/epikus énekek kategéridjaba sorolhato
szovegek szama kétszaznyolcvanhét. (Ez a mennyiség a kéziratos gytijtésekben, a Ma-
gyar Népkoltési Gylijtemény XIV. kotetében és a Koddly Zoltan nagyszalontai gytijté-
sében talalhato balladaanyag Osszesitett szamadata.) Ez a hatalmas szam nyilvan nem
azt jelenti, hogy a huszadik szazad masodik évtizedében ennyi féle ballada/epikus ének
élt volna a nagyszalontaiak korében. A balladdk haromszazhoz kozelit6 szdma csupan
azt jelzi, hogy ennyi alkalommal/ennyi valtozatat rogzitették Szendrey Zsigmond tanit-
vanyai, illetve Kodaly Zoltan annak a nyolcvankét balladatipusnak, melyeket azonosi-
tani lehet a nagyszalontai gytjtésekbdl.

Mivel a romaniai magyar népballadakatalogus készitése soran szdmba vettem a
szalontai gytjtések rendkiviil gazdag balladaanyagat, természetesen adodott az otlet:
ha mar Arany Janos sziiletésének szazadik évforduljara nem sikeriilt kihozni a szii-
16varos népkoltészetét bemutat6é emlékkatetet, a bicentenarium évében j6 volna a bal-
ladair6 Arany Janos el6tt Nagyszalontan gy(ijtott népballadakkal tisztelegni. Mar csak
azért is, mert tdl bicentendriumon és Arany-emlékéven, a nagyszalontai balladaanyag
onmagaban is igen jelent8s. Az 1924-ben megjelent Nagyszalontai gyiijtésben mind-
Ossze tizenkét balladaszoveg jelent meg — ennyit talalt Szendrey Zsigmond olyannak,
amit Arany Janos is ismerhetett. Val6jaban ennyit, a régi réteg darabjait tartotta a kotet
szerkesztGje népballadanak, az Gjabb kori képzédményeket — a betyarballaddkat, 4j sti-
lust baleset- és blintényballadakat — kiutasitotta a kotetbdl. Még a szalontai illetGségti,
szokott katonabol betyarra lett Fabian Pista tjkori balladajat is, holott Fabjan Pista no-
tajat elsének Arany Janos kozolte 1851-ben. Es ennek a balladanak — fél évszazad mil-
tan, még a 20. szazad elején is — tizennégy valtozatat/toredékét rogzitették a szalontai
diakok!

A balladakat tilnyomo tobbségiikben kisebb-nagyobb gimnaziumi tanulé rogzitet-
te. A tizenéves didkok 19. szazadi hagyomanyokat folytatva diktalas utan jegyezték le a
szovegeket, gy, hogy rogzitették a nyelvjarasi sajatossagokat is. A dallam nélkiili gytij-
tés azonban — szamtalanszor bebizonyosodott — sok hibat eredményez még gyakorlott
gyUjts esetében is. Maguk az adatkozlGk sem tudjak dallam nélkiil hibatlanul reprodu-
kalni a szovegeket, belevétnek a strofak sorrendjébe, elhagyjak az ismétl6dé szavakat,
sorokat, s ennek kovetkeztében csonka versszakok, ritmushibas sorok bukkannak el
1épten-nyomon. Nincsen masképp ez a szalontai balladdk esetében is. Kozlésiinkben
nem véltoztattunk semmit a szovegeken: nem igazitottuk ki a kézenfekvf ritmushi-
békat, nem toldtuk be a hianyz6 sorokat/szavakat, nem egészitettiik ki a félbemaradt
versmondatokat. Betih{i masolatban gy adjuk kozre a balladakat, ahogy egykori di-
akgytjtéik lejegyezték. Es azon se lepGdjék meg a tisztelt Olvaso, hogy egymas utan
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sorjaznak egy-egy balladatipus egymastdl csak kismértékben eltérd valtozatai. Eppen a
véltozatok sokasaga vagy hianya jelzi egy-egy ballada ismertségét-népszeriiségét, vagy
visszaszoruloban 1év6 csendes elmilasat.

A szalontai gytjt6fiizetek attanulmanyozasa utan Kodaly Zoltan lestjt6é véleményt
fogalmazott meg: ,Osszehasonlitva a fitik gytijtését azokkal, amelyeket hallanom sike-
riilt — jegyzi fel 1917-ben — ki kell mondanom, hogy az anyag, gy, amint bekiildték,
pontos ellenérzés (Gjra meghallgatas) nélkiil hasznavehetetlen... Kisebb-nagyobb hi-
bakkal annyira tele, hogy ezek alapjan kotetet kiadni kész veszedelem... Szovegeik cson-
kak, pontatlanok, megbizhatatlanok, széval tudomanyos szempontbol értéktelenek.”2

Mi most mégis ezeket a ,,csonka, pontatlan, megbizhatatlan” szévegeket adjuk koz-
re — valtoztatas nélkiil. Tudataban vagyunk annak, hogy egy résziik nem fog esztétikai
élményt nydjtani. Tudomanyos szempontb6l azonban — Kodaly Zoltan vélekedésével
ellentétben — rendkiviil fontosnak tartjuk a szalontai balladak kézreadasat: csak altaluk
alkothatunk képet arroél, hogy Nagyszalontan szaz évvel ezel6tt mit ismertek a magyar
balladakinesbdl, mi volt népszert, és mi volt visszaszoruléban.

Van még egy érv, ami a szalontai népballadak kozzétételét siirgetGen alatamasztja:
a 20. szazad elejéig a mai Romania teriiletérdl népballadat szinte kizdrélagosan csak a
Székelyfoldrdl gytjtottek. Szendrey Zsigmond és tanitvanyai terra incognitat fedeztek
fel a balladaismerd Nagyszalontaban. Nem rajtuk mulott, hogy egy évszazadnak kellett
eltelnie, hogy Gjra felfedezziik k6zos munkajuk eredményét: a hajdavaros gazdag bal-
ladakincsét.

E munkam nem késziilhetett volna el a Domus Hungarica Scientiarum et Artium
2003-ban és 2005-ben megitélt palyazati timogatasa nélkiil. A forrasfeltar6 anyag-
gyljtést a Domus kutatasi 6sztondija tette lehet6vé, melyet ezittal is koszonok.

Itt mondok koszonetet Szakal Annanak, Pavai Istvannak és Szalay Olganak, kik ta-
nacsaikkal, észrevételeikkel és az adatgytjtés olykor nehezen megoldhaté6 munkafazi-
saiban segitségemre voltak.

Végiil, de nem utolsosorban, itt koszonom meg Pozsony Ferencnek és Jakab Albert
Zsoltnak, hogy a Kriza Janos Néprajzi Tarsasag képviseletében felvallaltik a kotet ki-
adasanak gondjat-bajat. Jakab Albert Zsoltnak — a kotet gondos-figyelmes szerkesz-
tésén tul — kiilon is kdszonom megért6 tiirelmét, mellyel atsegitett egy sor elére nem
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latott, menet kozben elGallott nehézségen.

Marosvasarhelyt, 2018 marciusdban
Olosz Katalin

2 SzarAY Olga 2001: D/97, 543. Kodaly Zoltan Szalontai tapasztalatok cimii feljegyzésébdl.





